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Lied 970 : 1. i
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lam - men zijn er ve-le,

één is het licht,
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licht van Je - zus Chris - tus,
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vlam - men zijn er ve-le, één is het licht,
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wij zijn één

in
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Chris - tus.






Staande: Lied 98 : 1,
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1 Zing een nieuw lied voor God de He - re,
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want Hij bracht won-de - ren tot stand.
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Wi zien Hem heer-lijk tri- om - fe - ren
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met op - ge - he - ven rech-ter-hand.



Staande: Lied 98 : 1.: .
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Zing voor de Heer, Hij

0 - pen-baar - de
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be - vrij-dend heil en bin-dend recht
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voor al - le vol-ke-ren op aar - de.

Hij doet zo - als Hij heeft ge-zegd.




Staande: Lied 98 : 1 3,

Pt

3 Laat heel de aarde een lof-lied we - zen,
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de psalmen gaan van mond tot mond.
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De naam des He-ren wordt ge - pre - zen,
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lof - zan-gen gaan de we-reld rond.



Staande: Lied 98 : 1, 3.:
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Ho -san-na voor de gro-te Kko-ning,
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ver - hef, ba-zuin, uw stem van goud,
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de Heer heeft on-der ons zijn wo-ning,

de Heer die bij ons 1n-tocht houdt.



Staande: Lied 98 : 1 : 4,
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4 Laat al - le zee-en, al - le lan - den
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Hem prij-zen met een blij ge - luid.
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Ri - vie-ren klap-pen in de han-den,

'z

de ber-gen ju - be-len het uit.



Staande: Lied 98 : 1 ; 4.
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Hij komt, Hij komt de aar-de rich-ten,
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Hij komt, o vol-ken wees ver-blijd,
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Hij komt zijn ko-nink-rijk hier stich-ten,

zijn heil en zijn ge-rech-tig-heid.






Lied 978 : 1, 2,3
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1 Aan U be-hoort, o Heer der heren,
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de aar-de met haar wel en wee,
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de stei-le bergen, koe-le meren,
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het vas-te land, de onze-kere zee.
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Van U ge- tui-gen dag en nacht.
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Gij hebt ze heerlijk voort-ge-bracht.



Lied 978 :2,:
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2 Gij roept het jon-ge le-ven wakKer,
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een tuin bloeit rond het o-pen gratf.
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Er ruisen halmen op de akker
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waar zich het zaad ver-lo-ren gaf.



Lied978:2.:
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En ve-le korrels vor-men saam
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een kost-baar brood in u - we naam.



Lied 978 : 1.3,
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3 Gij hebt de bloemen op de velden
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met ko-nink-1ij - ke pracht bekleed.
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De zor-ge - lo-ze vo-gels mel-den
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dat Gij uw schep-ping niet ver-geet.



Lied 978 : 1. 3.
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’tIs al-les een ge-lij-ke-nis
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van meer dan aards ge-hei-menis.
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1 Zing voor de Heer een nieuw ge-zang!
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Hij laaft u heel uw le-ven lang
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met wa-ter uit de har-de steen.
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Het is vol won-deren om u heen.



Lied655::2.:.:
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2 Hij gaat u voor in wolk en vuur,

ﬁ o e 7z

=7 » » - m— 2z
gunt aan uw le-ven rust en duur

) @ 77

Y [ 4
en geeft het zin en sa-men-hang.
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Zing dan de Heer een nieuw ge-zang!
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Lied655::,3.:5

[

7d e

Y z

3 Een lied van uw ver-won-de-ring
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dat nog uw naam niet on-der-ging,
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maar weer op-nieuw ge-bo-ren 1is
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uit wa-ter en uit duis-ter - nis.
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Lied 655::.:4.;
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4 De hand van God doet in de tijd
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te - kenen van gerech-tig-heid.
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De Geest des Heren vuurt ons aan
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de heilige te-kens te ver-staan.



Lied 655 :::;438.
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5 Wij zullen naar zijn land ge-leid
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doorle-ven tot 1n eeuwigheid
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en zin-gen bij zijn we-derkeer
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een nieuw ge-zang voor God de Heer.
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Wi gaan voor e-ven uit el - kaar
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en de-len nu het licht
i e S l’

Dat licht ver-telt ons 1ets van God
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Op hem zijn wij ge - richt.
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Wi ge - ven Gods ver - ha - len door.
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En wie zich o - pen - stelt
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er vaart mis - schien een beet - je licht

x

&

&

1.

il gl

Door wat er wordt ver - teld.
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Straks zoe -ken wij el - kaar weerop
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en elk heeft zijn ver - haal
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Het licht ver - bindt ons met el - kaar
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Het 1s voor al - le - maal.






Lezing: Deuteronomium 10 : 12 - 14.

121sraél, bedenk dus dat de HEER, uw God,
niets anders van u vraagt dan dat u ontzag
voor Hem toont, dat u de weg volgt
(bewandelt) die Hij u wijst, dat u Hem
liefhebt, Hem met hart en ziel dient

13 en zijn geboden en wetten, die ik u vandaag
voorhoud, naleeft; dan zal het u goed gaan.

14De HEER,
aan wie de hoogste hemel toebehoort,
en de aarde met alles wat daarop leeft.
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Lied 837 : 1, 3,4
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1 Ie-der-een zoekt U, jong of oud,
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speurend langs al-ler-lei we - gen:
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kron-ke-lig, vreemd, of recht, ver-trouwd —
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mees-ter, waar komik U te - gen?




Lied 837 :1.:.
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Eens vindt U ons, bij dag of nacht,
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moe van ons-zelf en zon-der kracht,
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dorstend naar lief-de en ze - gen.



Lied 837 : 1. 3, 4
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3 Heer, als ons den-ken U ont-kent,
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kan ons de leegte be - nau - wen.
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Als on-ze hand uw schep-ping schendt,
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wilt U ons dan nog ver - trou - wen?



Lied 837 :13.:
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Twijfel of hoog-moed, on - ver-stand —
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neem ons, uw men-sen, bij de hand.
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Laat ons uw schoon-heid aan-schou-we

n.



Lied 837 : 1.: 4,

tot-dat het nieuw wordt ge - bo - ren.
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4 Ko-ning, uw rijk is zo na-bij—
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O-pen mijn o-genen O - ren!
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Onrus-tig 1is mijn hart in mij,
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Lied 837 : 1 4.
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Daaroom zoekt U elk men-sen-kind.
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Zoek, her-der, mij, op-dat ik vind
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en steeds meer bij U zal ho - ren.
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Lezing: Mattheus 5 : 13 -16.

13 Jullie zijn het zout van de aarde.
Maar als het zout zijn smaak verliest,
noe kan het dan weer zout worden gemaakt?
Het dient nergens meer voor,
net wordt weggegooid en vertrapt.

14 Jullie zijn het licht voor de wereld.
Een stad die op een berg ligt,
kan niet verborgen blijven.



Lezing: Mattheus 5 : 13 -16.

15> Je steekt ook geen lamp aan om hem
vervolgens onder een korenmaat weg te
zetten, nee, je zet hem op een standaard,

zodat hij

16 70 moet jullie licht schijnen voor de mensen,

icht geeft voor ieder die in huis is.

zodat zij jullie goede daden kunnen zien

en eer bewijzen aan jullie Vader in de hemel.
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1 Loof God, die ze-gent al wat leeft,
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O

der heme¢len Heer is Hij,

> 2, = 7 M—

die tus-sen ons zijn wo-ning heeft.
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Die ver 1S, 1S na - bij.



Lied 273 ::2.:
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2 Loof God, Hij stuurt het schip der kerk,
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dat naar de mor-gen vaart.
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Hij is de hartslag van ons werk,
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Hij houdt het wel - be-waard.



Lied 273 : 1. 3.
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3 Loof God, zijn vin-ger wijst ons aan,
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een to-ren in de tijd,
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dat het ten he-mel toe moet gaan,
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en gaat 1n eeu-wig-heid.






Lied 849 : 1, 2,3
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1 Zoek de we-gen van de wijs-heid
.f:'=-\ 2 k‘ p—
AN |’ F o - [ o i
¢ .d‘ . ~———
die  de schepping dan - send groet.
# . _ N $
A\ LJ—J o ’ A — J‘, o
e N———
Blijf haar vol-gen, schenk haar aan-dacht
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proef haar woor-den, juist en goed.
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Wijs - heid baant het pad naar vre-de,
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doet ons voor wat lief - de doet.



Lied 849 : 2, 3.
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op de markt prijst zij  haar waat.
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Hoor het woord dat mens ge-wor-den
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wa - re goed-heid o - pen-baart.
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Als dat woord dan kiemt en uitgroeit
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vin - den rechten trouw el-kaar.
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Ziels-vriendin en lief - ste naaste,
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wek het hei - lig licht in ons.
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Vorm ons tot jouw volk, bevrijd ons,
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om de aar-de en om God.






1¢ Collecte Kerkrentmeesterschap:
NL 35 RABO 0373 7266 51

Diaconale Collecte:
NL 65 ABNA 0454 3147 01







Staande: Lied 650 : 1.,
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1 De

aar - de

is ver-vuld
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van goe-der - tie - ren-heid,
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van god-de - lijk ge-duld

.
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en god-de-lijk be-leid.



Staande: Lied 650 : 1 2. .-

) @ 7i

o

2 Gods goed-heid is te groot
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voor het ge-luk al-leen,
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zij gaat in al - le nood
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door heel het le - ven heen.



Staande: Lied 650 : 1 . 4.
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4 Om-dat 2zij niet ver-geet
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wie god-ver - la - ten zijn:

> .

& [

Y < 4
de we-reld he-mels-breed
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zal goe-de aar-de zin.



Staande: Lied 650 : .. 7.
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7 Al g1y die God be-mint
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en op zyn goed-heid wacht,
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de oogst ruist in de wind
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als psalmen in de nacht.












